Цель мероприятия: Расширить знания учащихся о Франции, стимулировать желание изучать французский язык.

Практические задачи: систематизировать и обобщить страноведческий материал.
Обучающие задачи: учить выразительному чтению стихов, обучение аудированию.

Развивающие задачи: развитие речевой памяти, внимания, логики мышления, умения работать самостоятельно в группах.
Воспитательные задачи: привитие любви к французскому языку, воспитывать умение творчески относиться к делу.

Содержание: 1.подготовительный этап: а\ создание групп учащихся по интересам, б\ отбор материалов, фотографий, в\ подготовка к публичному выступлению.
2. основной этап: само мероприятие.

3. рефлексия: а\ интересно ли было? б\ что узнал нового? в\ какие вопросы появились? г\ какую оценку ты бы поставил?
Оснащение мероприятия: карта Франции, компьютер, проекционная система, видеофото, записи песен французских исполнителей.
Литературное кафе
 «Promenade  dans Paris»
Звучит фонограмма (песня), на экране - слайды о Париже.
Ведущий 1; Bonjour, chers amis! Nous sommes heureuses de vous voir ici dans cette salle.
Nous vous invitons à faire un tour dans Paris et à plonger dans l’atmosphère douce et

romantique.
Ведущий 2: Paris...combien de mystère dans ce mot. «La ville-lumière», «le coeur et le cerveau
de la France»
et enfin la plus belle ville du monde. Paris n'est pas seulement aimé par les
Francais. Ce n'est pas par hasard que l’on dit: «Voir Paris et mourir»
Ведущий 1; Et en fait cette ville possède d'admirables monuments, souvenirs d'un long passé
glorieux; elle a des parcs et des jardins magnifiques; ses rues et ses boulevards plantés d'arbres
lui donnent aspect  riant et gai qui attire les visiteurs de tous les coins du globe.
Ведущий 2: ceux qui ne l ont jamais vue désirent la connaître, ceux qui l’ont visitée souhaitent
le revoir. Soyez le bienvenu à Paris! La poésie de Francis Carco «Bonjour, Paris» 
Bonjour, Paris.
C'est aujourd'hui la même chanson,
O, mon amour, que je fredonne:
Tout ce que j'ai, je te le donne,
Nos coeurs battent à l’unisson.
Sur les quais le long de la Seine,
A Montmartre, près des moulins,
Mes souvenirs entrent en scène:
Bonjour, Paris des midinettes,
Des filles, des mauvais garcons,
Des clochards et des bals musette!
Si je te dois d'être poète,
C'est sur un air d'accordéon.
Ведущий 1: Париж с его многовековой историей имеет немало тайн, загадок и легенд. 
Ведущий 2  Oh, sans doute! Paris c'est une ville unique. II est une ville très ancienne qui a plus de deux mille ans. A l'epoque de la conquête romaine il s'appelait Lutèce. C'etait un petit village dans l’île de la Cité où habitaient les pêcheurs. 
Ведущий 2;   Connaissez-vous l’île

Au coeur de la ville
Ou tout est tranquille
Eternellement
L'ombre souveraine En silence s'y traine Comme une sirene Avec son amant
La Seine profonde
Dans ses bras de blonde
Au milieu du monde
L'enserre en revant. Звучит фонограмма Garou «Belle»
Ведущий 1; с'est aujourd'hui, le coeur de Paris. L'ile de la Cité abrite la Cathédrale de Notre Dame. Chaque pierre de cette cathédrale rappelle de nombreux souvenirs de l'histoire de France. 
Ведущий 2: Devant nous, le joyau gothique de Paris. De style gothique primitif, elle présente une imposante façade avec ses deux tours de 63 mètres. Ce gigantesque edifice peut accueillir 9000 fidèles. Ornée de sculptures et de gargouilles.

Ведущий 1: Строительство собора Парижской Богоматери длилось 170 лет с 1163 по 1285г, 
Огромное количество легенд связано с парижскими соборами и, прежде всего, с собором Нотр Дам. Приверженцы эзотерических учений утверждают, что архитектура и символика собора Нотр Дам это своего рода зашифрованный свод оккультных учений - именно в этом смысле Виктор Гюго говорил о Нотр Даме как о «наиболее удовлетворительном кратком справочнике оккультизма». 
Ведущий 2: Прежде всего, говорят, что средневековые алхимики закодировали в геометрии Нотр Дама секрет философского камня. Фульканелли видел немало алхимических символов в архитектурной отделке собора. В частности он писал: «Если, подталкиваемые любопытством, или просто ради праздной прогулки погожим летним днём вы поднимитесь по винтовой лестнице, ведущей к верхним этажам собора -пройдитесь затем неторопливо по узкому проходу галереи второго яруса. Дойдя до угла образуемого колонной северного свода, вы увидите посередине вереницы химер удивительный барельеф старца, высеченный из камня. Это он - Алхимик Нотор Дама» -пишет Фульканелли.

Ведущий 1; Интересно также толкование символики центрального (западного) круглого витража на фронтоне собора - такие круглые витражи иногда называют «розеткой». Зодиакальные знаки этого витража, а также символы Зодиака высеченные из камня на центральном портике с фигурой Девы Марии обычно толкуют как символ годичного цикла.

Ведущий 2: И, наконец, ещё одна легенда - о дьяволе-кузнеце. Створки ворот Нотр Дама украшены замечательным узором из кованого железа со столь же удивительными железными замками. Выковать их было поручено некому кузнецу по имени Бискорне. Когда кузнец услышал, что ему нужно будет выковать фигурные замки и узоры для ворот самого красивого собора Парижа, - испугался не на шутку. Подумав, что ему никогда с этим не справится, он попытался призвать в помощь дьявола. На следующий день, когда канонник Нотр Дама пришёл поглядеть работу - он застал кузнеца без чувств, но в кузнице взору его явился настоящий шедевр: фигурные замки, накладные кованые узоры, представляющие собой ажурные переплетающиеся листья - словом, канонник остался доволен. В день, когда отделка ворот была закончена, а замки врезаны - ворота было невозможно открыть! Пришлось окроплять их святой водой. 
Ведущий 1: В 1724 году историк Парижа Анри Соваль уже высказывал некоторые мысли
как они были сделаны - то ли это было литьё, то ли они были выкованы - секрет был утерян со смертью Бискорне, и Соваль добавляет: «Бискорне, уязвлённый угрызениями совести, погрустнел, стал молчалив и в скором времени умер. Тайну свою он унёс с собой, так и не раскрыв её - или из опасений, что секрет будет украден, или же опасаясь, что, в конце концов, выяснится, что никто не видел, как он ковал ворота Нотр Дама....» 
Ведущий 2; Не менее интересно то, что в Нотр Даме хранится гвоздь с креста, на котором был распят Иисус Христос. Крестных гроздей существует 4: два хранятся в Италии, и два - во Франции (один в Нотр Даме и другой - в соборе города Карпантра). Хотя как относительно числа гвоздей (три или четыре) ведутся споры. Ведутся споры и о подлинности реликвий: всего в мире насчитывается 30 подобных гвоздей. Римская церковь Санта Кроче также оспаривает подлинность французских реликвий, и в частности, из собора Св. Сиффрена (Зигфрида) из Карпантра.

Ведущий 1: Именно этот гвоздь из собора Карпантра овеян многочисленными легендами. Во-первых, этот гвоздь вовсе не гвоздь, а удила (элемент упряжи). Существует мнение, что эти удила на самом деле не имеют отношения к крестным мукам Христа и что на самом деле они были изготовлены здесь же, на месте, древними галлами. Но так этот или нет - неизвестно. В любом случае металл, из которого изготовлены удила из собора Карпантра не окисляется самым чудесным образом, тогда как с гвоздём из Нотр Дама никаких чудесных историй или легенд о чудесных исцелениях не связано - более того нотр-дамский гвоздь - ржавый.

Ведущий 2: Вот одни из интереснейших тайн, которые скрываются в стенах Собора Парижской Богоматери.

Ведущий 1; Voila la poésie de Charpentreau «Notre Dame».
Notre Dame.
Je suis assis sur ma chaise
Ma chaise est dans Notre-Dame
Notre-Dame est dans Paris
Paris qui se trouve en France
La France qui est en Europe
L'Europe qui est sur la terre
La terre tourne dans le ciel
Le ciel ou est le soleil
Le soleil et ses planetes
Qui sont dans la galaxie
La galaxie qui voyage
Au milieu de l'univers
L'univers dans le cosmos
Le cosmos est dans la vie
La vie est en moi aussi
Je derive a l'infini
Avec les soleils et les astres
Ses planetes les etoiles
Tout gravite autour de moi
QUI  suis assis sur ma chaise
Ma. chaise est dans Notre-Dame
Notre-Dame est dans Paris.
Ведущий 2: Les plus courageux escladent les marches de la tour nord pour grimper au-dessus des toits du plus célèbre monument gothique de France. Paris s'étire sous leurs pieds. Les gargouilles leurs grimaces.

Ведущий 1: Mais encore? ...Notre Dame de Paris? ...Qu'est-ce que donc? Un petit miracle d'élégance, de hardiesse, de simplicité. Mais aussi un foisonnement de vie, de lumières, de visages naïfs, touchants, solennels, une ville de pierre, peuplée de démons et de chimères, un chef-d'oeuvre. 
На Нотр-Даме застыли химеры...
Застыли, замёрзли, утратили веру....
Во что ж они верили? Может быть, в чудо,
Которое к ним снизойдёт ниоткуда...
Случится однажды - дадут им одеться,
Внизу, у костра кофейком отогреться...
С клошарами ночь напролёт проболтать,
О том, что не так бесполезно мечтать...
О, как им хотелось размять свои ноги
На твёрдой, луною согретой дороге...
И так виртуозно раскрыть свои крылья,
Чтоб стала мечта виртуальною былью...
И круг пролететь над святым Нотр-Дамом
В обнимку с такой же мечтающей дамой...
Но видят туристы - застыли химеры...
Их взгляды печальны - утратили веру...
Ведущий 2:   Le Paris historique se superpose le Paris bien vivant où on vit, on s'aime, on
travaille et on mène une vie de plaisirs. Paris, plongé dans l’éрорée des temps est le point de
repère des créateurs et des rêveurs.
Ведущий 1: Napoléon étant a Sainte-Hélène a dit un jour: «II entrait dans mes rêves de faire de
Paris la veritable capitale de I'Europe. Parfois, je voulais qu'il devînt une ville de deux, trois,
quatre millions d'habitants, quelque chose de fabuleux, de colossal, d'inconnu jusqu'a nos

jours!»
Ведущий 2:   Les rêves de Napoléon sont devenus la réalité. Aujourd'hui Paris est une ville
grandiose qui frappe par sa grandeur et son aspect majestueux. Celui-ci se fonde sur son histoire
glorieuse, dont les témoins muets sont ses jardins et ses boulevards, ses églises et ses palais, ses
monuments et ses musées qui abritent les plus riches trésors du monde.
Ведущий 1; Continuons notre promenade. Paris est traversé par la Seine qui divise la capitale en deux parties: rive droite et rive gauche. Chaque rive a ses admirateurs, ses partisans, ses défenseurs. Pour les uns, la rive droite est une ville de plaisirs, d'élégance et de luxe. Звучит фонограмма Joe Dassin Les Champs-Elysees

Ведущий 2: Le centre de la rive droite continue la place Charles-de-Gaulle sur laquelle se dresse L'Arc de Triomphe constrait sur l'ordre de Napoléon. La forme de la place ressemble à une étoile avec les douze avenues qui en divergent. Parmi ces avenues l’avenue des Champs-Elysées est la plus belle et la plus prestigieuse.

Ведущий 1;   ЭЛИЗИУМ, ЕЛИСЕЙСКИЕ ПОЛЯ (от лат. - поле прибытия) - в др.-греч. мифологии - загробный мир, прекрасное поле на западном конце земли, где живут в блаженстве бессмертные герои и праведники. 
Descendant les Champs- Elysées
Le flot des passants vous emporte Parmi des gents de toutes sortes
Des grands des chauves des frisés
Des petits des blancs des bronzés
Qui traînent les pieds en cohortes
Et se hèlent d'une voix forte
Sur les grands trottoirs qui debordent
Entre 1'Etoile et la Concorde
Descendant les Champs- Elysées.
Remontant les Champs- Elysées
On traine un peu plus la sandale
Au milieu de la capitale
On reve de vents alizés
On se sent bientot epuise
On décide de faire escale
Et dans un cafe on s'installe
A la terrasse pour causer
Entre la Concorde et l'Etoile
Descendant les Champs- Elysées.
Ведущий 2: Sur la rive droite il у a plusieurs monuments historiques: le Palais de Chaillot, le Palais Royal.

Ведущий 1; Но наибольшего внимания заслуживает L'Opera national de Paris, il est un établissement public industriel et commercial français placé sous la tutelle du ministère de la Culture.

Ведущий 2: On prend l'habitude de l'appeler simplement L'Opéra.
Ведущий 1; Сегодня богатство архитектуры Оперы Гарнье нас восхищает... .ведь Парижская Опера - наряду с Эйфелевой башней и Триумфальной аркой - стала классической остановкой любого туристического маршрута. 
Ведущий 2: По мотивам книги Г. Перу снято несколько кинофильмов, а также был ан мюзикл "The Phantom of The Opera" - Э.Л. Уэббером, знаменитым автором рок-оперы "Исус Христос суперзвезда".

Ведущий 1: Париж имеет много легенд, но легенда о Призраке Оперы - одна из самых живых и сегодня. Говорят, что по сю пору в контрактах директоров парижского оперного театра присутствует пункт, который запрещает сдавать одну из лож (ложа №5) в первом ярусе слева от сцены кому бы то ни было. Это - ложа. Призрак появляется там систематически, приходя всякий раз незаметно, некоторое время спустя начала спектакля. Хранители оперных анналов ссылаются на несколько убедительных случаев, когда 1ение этого требования влекло за собой самые пагубные последствия.

 ведущий 2: После того как была разрешена проблема грунтовых вод, строительство Оперы начало продвигаться гораздо быстрее - года известие о падении Седана и крушении Империи вновь прервало его испытательный срок. Во время существования Парижской Коммуны, революционеры устроили в первых отстроенных залах склад продовольствия... Когда же версальцам удалось прорваться в город 21 мая 1871 подвальные помещения Оперы были использованы для тайных и - как пишут историки - "ужасающих" казней коммунаров. После падения Коммуны, строительство возобновляется. Здание было почти закончено, 28 октября 1873 года случился страшный пожар... Но вопреки помехам воды, огня, войн и революций, была закончена, и в 1875 году президент Мак Магон торжественно провозгласил ее открытие.                                                                                              
ведущий 1: Еще одна любопытная деталь - мы уже говорили, что доля богатейшей декоративной отделки внутренних помещений Оперы в Париж были свезены материалы - гранит, мрамор белый и цветной, и т.д. со всего мира... И - как утверждают знатоки - 33 километра архитектурных чертежей потребовалось для возведения здания. Но - имея на своих одиннадцати тысячах кв. метров просторные кабинеты для администрации, репетиционные залы - отдельно для хора, отдельно - для балета, также отдельные ложи танцовщиков, и для певцов, гигантскую сцену и оркестровую яму, - и, наконец, наироскошнейшую парадную лестницу - парижская Опера может вместить лишь 3 тысячи зрителей.

ведущий 2: Вот такие интересные факты можно встретить на страницах истории Франции. Ну а мы продолжаем наше путешествие. Да здравствует, берег левый! 
ведущий 2: Отсюда, с высоты птичьего полета, видно, что в целом 11ариж - город горизонталей, а не жалей. Квартал небоскребов «Фрон де Сэн» выглядит в городском пейзаже чужеродным телом, а я Мон-Монпарнас издали напоминает черную шпалу, нелепо торчащую в парижском небе и совершенно лишенную ажурного изящества Эйфелевой башни.

ведущий 1: Впрочем, не будем слишком строго судить архитекторов, нарушивших гармонию парижских горизонталей. Все равно башню Мон-Монпарнасс уже не спилишь! Да и Эйфелева башня в свое время была встречена в штыки людьми с весьма развитым художественным вкусом. (По этому поводу приведу исторический анекдот. Очень враждебно относился к детищу Эйфеля знаменитый писатель Ги де Мопассан, настолько не нравилась ему башня, что он даже изменил свой обычный прогулочный маршрут, чтобы о не видеть этого «чугунного безобразия». Каково же было удивление друзей Мопассана, когда они однажды встретили писателя на смотровой площадке... Эйфелевой башни. На изумленные вопросы друзей ель угрюмо ответил: «Это единственное место в моем районе, откуда не видно ужасной Эйфелевой башни!»),

ведущий 2: Oui, notre Paris c'est une ville étrange qui résume les idées, I'art et la grandeur du monde.

ведущий 1_: Mesdames, Mesdemoiselles, Messieurs. Ainsi se termine notre promenade au fil de I'eau.

ведущий 2: Nous esperons vivement que vous avez passé un agréable moment en notre compagnie et nous vous.Merci pour votre attention et votre gentillesse. 
